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| Définitions des termes utilisés dans e texte

; Par accident on entend un événement soudain, involonmaire er impréva dans le chet du prencur d'assurance,

de ses organes ou préposés dirigeants.

Par assuré on entend :

— l¢ prencur d'assurance:

— ses associds, géranes, administrateurs et préposés dans Uexercice de leurs toncaons.

Par dommage corporel on entend toute atteinte 3 Uintégrité physique ainsi que ses conséquences pécuniaires

ou morales.

Par dommage immatériel on entend tout préudice pécuniaire qui résulte de la privavon d'avantages lids &

U'exeraice d'un droit, d Ia jousssance d'un bien et notamment @ les pertes de marché, de clienrele, de renemmiée

commerciale, de profits, le chomage mobilicr owimmaobalier, Parrét de production ot autres préjudices similaires.

Par dommage immatériel consécutif on entend tour préjudice péeuniaire qui est la conséquence de dom-

mages corporels ou matériels couverts par le présent contrat.

Par dommage immatériel non consécutif, on entend les dommages dies “immatériels purs”™ qui ne sont pas

la conséquence de dommages corporels ou matériels.

Par dommage matériel on entend tout endommagement. destruction ou perte de choses. a 'excluston du vol.

Par exécution de travaux on cntend le premier en dare des faits suivants © la réception provisoire, la prise de

possession, l'occupation, la mise 4 la disposition ou la mise ¢n service de travaux, dés lors que le prencur das-

surance ou ses préposcs ont effectivement perdu leur pouvoir de disposition ou de contréle sur ces travaux,

Par frais de sauvetage on entend ceux découlant :

— des mesures demandées par la Compagnic aux fins de prévenir ou dacténuer les conséquences du sinistre;

— des mesures raisonnables prises d'initiative par Passuré pour prévenir le sinistre ou pour en prévenir ou atté-
nuer les conséquences, a condition que ces mesures solent urgentes, ¢est-d-dire que Uassurd dodt les prendre
sans délal, sans avorr la possibilit¢ dlavertir et d’obeemir laccord préalable de Ta Compagnie. sous peine de nutre
aux intéréts de celle—ct.
STl s"agic de mesures pour prévenir un sinistre, il doit en outre y avoir un danger imminent, ¢Cest-d-dire que
s1 ces mesures ne sont pas prises, il en résultera immédiatement et ceraainement un sinistre,

Par livraison de produits en entend la dépossession matérielle des produits ou leur mise en circulation,

Par pollution on entend la dégradation par modificanon des caractérisngues existantes de la qualité de Fatmo-

spheére, des caux, du sol par un apport ou un retrait de substances ou d'énergie.

Par tiers on entend toute personne physique ou morale autre que

= le preneur d'assurance:

~ son conjoint ou ka personne vivant habituellement avee lus et, a la condition qu'ils habitent sous leur toit ot
sotent entretenus par cux. leurs parents et alliés en Ligne directe;

— ses associls, gérants, administrateurs, préposés dans Pexercice de leurs fonctions.

Toutefos les préposcs. associds, gérants, adiministrateurs sont considéres conume des tiers pour les dommages

maténels autres que les dommages aux vétements, outils et objets personnels.




TITREI

CONDITIONS PROPRES A I’ASSURANCE DE RESPONSABILITE
CIVILE EN COURS D’EXPLOITATION

B Avice 1 — OBJET DE LA GARANTIE

1.1. Bases juridiques — Activités garanties — Personnes assurées

b1

La Compagnie assure la responsabilité civile exera-contractuelle qui peunt incormber 4 assuré en
raison de dommages causés & des tiers au cours de Vexploitation de entreprise dans le cadre des
activieds décerites aux conditions particulieres.

Lassurance ne s"appligue pas aux dommages causés par des produits apres leur livrason ou par des
travaux apres leur exéeution.

Par extension. la responsabilité contractuelle est couverte si elle résulte d’un fait qui 3 lui seal est
susceptible de donner licu & une responsabilite extra-contractuelle: toutefois la couverrure est limi-
tée au montant des indemmités qui seraient dues si un fondement extra-contractuel avait ét¢ donné
a I'actton en responsabilité.

Le contrat ne couvre pas la responsabilieé engagée en Tabsence de faute :

— en veroa de fa foi du 30 juillet 1979 relative 3 la prévention des incendies et des explosions ainsi
qu’d assurance obligateire de la responsabilitd civile dans ces mémes circonstances:

~ en vertu de toute aurre législation on réglementation postéricure au ter mars 1992,

La couverture est acquise dans les limites des dispositions 1égales en matiere de responsabilit¢ civile,
sans que la Compagnice puisse &tre tenue @ une réparation plus ¢tendue résultant d’engagements
particuliers pris par les assurés,

1.2. Dommages garantis

Les doimmmiages corporels er matériels sont couverts.

Les garantics stipulées aux conditions particulicres pour les donnmages corporels ex matéricls sont
étendues dans les limires énoncées ci-dessous, aux donumages immartériels. Son garantis fes dom-
mages innatériels conséeutifs ot les dommages immatériels non conséeunfs a condition que ces
derniers soient causés par un événement anortnal et qui est involontaire et imprévu dans le chef
du preneur d'assurance, de ses organces ou préposés dirigeants.

Les dommages immatériels conséeutifs & des donumages corporels ou matériels non couverts sont
exclus.

B Anicle 2 — GARANTIES PARTICULIERES

2.1,

Risques incendie, feu, explosion, fumée, eau, atteintes a I'environnement et troubles de
voisinage,

INCENDIE, FEU, EXPLOSION, FUMEE, EAU

= La garantic comprend :

— les dommages corporels causés par Uincendie, Te feu, Fexplosion, la fuinée ce cay;

— les dommages matéricls ot immatériels causés par I'ineendie, le feu, Fexplosion, la fumée et 'eau
a Vexclusion de ce qui est habituellement assurable par le prencur d'assurance dans le cadre de
la garantic “"Recours des tiers” d'un contrar d'assurance “lucendie™. Toutefois., les dommages
inmatéricls qui sont la conséquence d'un dommage assurable dans le cadre de la garantie
“Iecours des tiers”™ d’un contrar dassurance “Incendie” sont couwverts en complément de la
garantic “llccours des wers”,

* La garantie est érendue, dans les limites de Particle 1.1, 3 a responsabilité civile qui peut
incomber aux assurés en raison de dommages causés par incendie ou explosion i des locaux
occupés ou pris en location par les assurés pour une durée inféricure 4 30 jours en vue de 'or-
ganisation de manifestations commereiales ou sociales.
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ATTEINTES A ENVIRONNEMENT

La garantie est acquise pour les dommages causés par les atteintes a Penvironnement résultant

— de la pollunon;

— de Vemission, du rejet on du dépdt de substances solides, hquides ou gazevses

— de bruits, odeurs, fumées, vibrations, ondes, radiations, ravommements ou modification de
templrature.

Cette garantie ne produit ses effets que dans le cas od Jes dommages sont la conséquence d'un acci-
dent.

Sans préjudice des exclusions prévues & I'article 6, ne sont pas couverts les dommages imputables
au non-respect des normes ot reglements de séeuriee relatifs A Paceivied de entreprise assurce ou
i I'inobservation de la réglementation concernant la protection de Penvironnement dans la
mesure ou ces vielations sont toldérées par le prencur d'assurance, ses organces, ses dingeants ou par
les responsables techniques notamment ceux chargés de prévenir les atteintes & Penvironnement,

TROUBLES DE VOISINAGE

La garantic s’¢tend aux dommages causés aux personnes et aux biens dont la réparation peut étre
obtenue sur base de article 544 du code avil belge du fait de troubles de voisinage, ou en vertu
des dispositions de droits ¢trangers ayant le méme contenu.

Cette garantie ne Joue pas lorsque Ia responsabilite du preneur d’assurance du fait de troubles de
voisinage provient exclusivernent d’un engagement contractuel qu'il a accepté.

STl s'agit de dommages causés par des atteintes 3 Penvironnement, les condirions auxquelles Iar-
ticle 2.1.2. subordonne I'octrot de a garantie sont ¢galement d'application.

DISPOSITIONS PROPRES A CES GARANTIES PARTICULIERRES

Ces garanties sont acquises jusqu’a concurrence des sommes stipulcées aux conditions particuliéres
mais avec un maximum de 5.000.000 de francs par sinistre pour kes dommages matériels et irmma-
téricls censécutifs ou non conséeutifs.

Toutefois, ces garanties ne s'étendent pas aux dommages unmatériels non consécutifs pour les
risques d’atteintes 3 'environmement et de troubles de voisinage.

2.2. Emprunt de personnel

2.2,

En cas de dommages causés aux ticrs par du personnel nus occasionnellement a la disposidon des
assurds et rravaillant sous leur autornite, direction et surveillance, la responsabilité des assurés et de
ce persontiel est garantie pour autant que les rémuncérations réelles ou conventionnelles afférentes
aux travaux effectads par le personnel emprunté soient déclarées 3 la Compagnic.

St un accident survenu 3 un membre de ce personnel emprunté doit étre pris en charge par I'as-
surcur “Accidents du travail” du ters préteur, la garantie reste acquise aux assurés pour le recours
que ledit assureur et/ou la victime — ou ses ayants droit — exerceraient ¢ventucllement contre eux.

B Aride 3— EXTENSIONS FACULTATIVES

Ne sont pas compris dans la garantic mais peuvent étre COUVETts Moyennant convention exXprosse :

3.1. Biens confiés

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

Les dommages causés aux biens confics aux assurés dans le but d'étre cravaillés,

Les dommages causés aux biens, confids ou non, unlisés par les assurés comme instruments de tra-
vail au moment du sinistre.

Les domumages causés aux biens dont les assurds sont locataires. occupants, dépositaires, détenteurs,

Il est convenu que $ONL COUVETES 5ans cONVeNtion CXPresse les dO[lll]lé\gCS Causes :

— aux biens qui ne fout pas directement Pobjet du travail au momence du sinisere, 871 $’agit de travaux exé-
cutés chez les tiers;

— au matéricl amencé par des ters appelés i effectuer des travaux dans Pentrepnise assurée, pour autant que
ce matériel ne soit pas utilisé comme instrument de travail par les assurés au momnent du sinistre,




3.2.

3.3.

3.4,

3.5.

3.6,

— aux véhicules amendés par des tiers pour ére chargés et déchargés. ainsi qu'aux véhicules des tiers garés
dans les installations du preneur dassurance, méme lorsque ces véhicules sont déplacés par les assurés
dans lesdites installations ou aux abords immédiats.

Sous-traitants

3.2 La responsabilité civile qui peut incomber anx assurés du fait des sous-traitants pour les travaux
repris a la deseription des acuvieés de Ientreprise, pour autant que le chiffre d'affaires correspon-
dant aux travaux cffectués par ces sous-tratants soit déclaré i la Compagnie, conformément a I'ar-
ticle 19.2.3.

3.2.2. Lacouverture est acquise dans les limites des dispositions légales en matiére de responsabilité civile,
sans que la Compagnie puisse étre tenue 4 une réparation plus étendue résultane d'engagements

particulicrs.
3.2.3. Nesont pas couverts
— les donumages résultant de T'inexéeution ou de Pexéeurion partielle d’engagements contractuels,
tel que le retard apporté dans Uexcéeution d'une commande ou d'une prestation, les frais expo-
s¢s en vue de recommencer ou de corriger le travail mal exécutd;
— les dommages qui seraient exclus si les sous-traitants avaient la qualieé d’assurés:
— la responsabilied personnelle des sous-traitants.
Vol

La responsabilit¢ que le prencur d'assurance peut encourir en sa qualité de conmettant en raison :
3310 d'un vol ou d'une tentative de vol commis par un de ses préposés dans 'exercice de ses fonctions;

3.3.2. d'un vol ou d'unc tentative de vol favorisé par la négligence d'un préposé dans Uexercice de ses
fonctions.

Moyens de transport
34,1, Les dommages causés par le matériel floteant et tous engins de locomation ou de transport auto-

moteurs fluviaux, ainsi que par les choses qu'ils transportent ou qu'ils remorquent.

342, Les dommages causés par le matériel et tous engins de locomotion ou de transport automoteurs
& 8
ferroviaires, ainsi que par les choses qu'ils transportent ou qu'ils remorquent.

Engins et installations

3.5.1. Les dommages causds par tous les engins fixes ou mobiles de chantier ou de Tevage, noramment
les grues, bulldozers, excavareurs, lift-trucks. Sont toutefois couverts, sans convention expresse,
les Bift-trucks non immatriculés.

3.5.2.  Les dommages causés par les installations ci-aprés lorsquelles sont éeablics en dehors de Penceinte
de Uexploitation: canalisations de gaz, de vapeurs ou de madieres inflammables et/ou explosives
ou de toute substance dangercuse, cibles servant au transport de courant clectrique, lignes de rac-
cordement aux chemins de fer, aux vicinaux et aux cours d'cau, éléfériques et autres engins ana-
logues.

Dommages d’origines diverses

Les dommages autres que corporels avant pour origine les causes énumdérées ci-dessous ¢

3.6.1. — les mouvenients de terrain, lorsque les activités de Uentreprise comportent des travaux de

construction ou de terrassement,

— les terrils, crassiers ou amoncellements analogues;

3.6.2.  les travaux de démoliton, de construction et de transformation. Sont tourcfois couverts, sans
convention expresse, les dommages causés par des travaux courants d’entretien, de réparation ou
de nertoyage du matériel, des installations et des immeubles;

3.6.3. les biens de Ientreprise assurée ne servant plus i Pactivité garantie;

364, la détention ou 'usage d'explosifs.
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Risque nucléaire

Les dommages résultant dirccrement ou indirectement de

la modification du noyau atomique;

— la radicactivité;

la production de radiations ionisantes de toute nature;

la manifestation de propri¢eés nocives de combustibles — ou substances ~ nucléaires ou de produits —~
ot déchets — radioactfs.

B Aiide 4 — ETENDUE TERRITORIALE

Sauf disposition contraire aux conditions particuliéres, assurance porte sur lactvité des siéges d'exploitation du
preneur d'assurance érablis en Belgique et couvre les dommages survenus dans le monde entier du fait de cette
activite.

Sauf convention contraire, sont exchis les dommages qui résultent de travaux qui sont exéeuteés hors d'Europe.

B Article 5 - PERIODE DE GARANTIE

La arantic du contrat produir ses effers lorsque le dommage survient pendant la période ou elle est en vigueur,
& 2

B Aricle 6 — EXCLUSIONS

Sont exclus de la garantic

6.1,

6.3.

6.4,

6.6.

Les dommages causés intentionnellement par un assuré. Toutefois, st Passuré faunf n'est n1 un organe mi
un préposé dirigeant, la garantie reste acquise aux assurds autres que le fautf, sous réserve de la franchise
prévue d Farticle 8.3,

Les dommages causés par la faute lourde d'un assuré définie comme suit

6.2.1.  un manquement tel aux normes de prudence ou de séeurité, auxlois, régles ou usages propres aux
activites assurées de entreprise que les conséquences dommageables de ce manquement ¢taient
— suivant ['avis de toute personne normalement compétente en la manére — presque incvirables;

6.2.2. les répétitions multiples, on raison de Pabsence de précautions, de dommages de méme origine:

6.2.3. Pacceptation et la réalisation d'un travail ou d’un marché, alors que I'assuré énait conscient qu'il
ne disposait manifestement m de la compétence ou de Ja techmigue requise, ni des moyens matd-
riels ou humains appropriés, pour exécuter ce travail ou ce marché dans le respect de ses enga-

gements et dans les conditions de séeurité suffisantes pour des ters;

0.

2
=

I’étac d'ivresse ou un étar analogue causé par ucilisacion de produits autres que des boissons aleoo-
lisées,

La qualification de faute lourde n'est retenue que dans la mesure o0 la faure est tolérée par le prencur das-
surance, ses organcs, ses préposés dirigeants ou par les responsables technigues.

Les dommages causés par les véhicules antomoteurs dans les cas de responsabilité visés par la [¢gislation belge
ou ¢trangere sur Passurance obligatoire des véhicules automoteurs,

Les dommages causés par tous engins de locomotion ou de transport maritinies ou adriens ainsi que par
les choses qu'ils transportent ou qu’ils remorquent.

Les donumages résultant d’opérations financieres, d’abus de confiance, de malversations, de détrourmements
ou de tous agissements analogues. ainst que de concurrence déloyale ou d’ateeinees 4 des droits intellec-
tuels tels que brevets d’invention, marques de produits, dessins ou modeles ct droits d'autenr.

Les dommages résultant de inexécution ou de Pexéeution partielle d’engagements contracrucels tels que

le retard apporté dans I'exéention d'une commande ou d'une prestation, les frais exposés en vue de recom-
mencer ou de corriger le travail mal exéeuté.
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0.7,

6.8.

6.9,

6.10,

Les amendes judiciaires, transactionnelles, admirnistratives ou ¢conomiques, les domumiges d caractére puni-
tif ou dissuasif (tels que les “pumtive damages™ ou “exemplary damages” de certains droits étrangers), ainst
que les frais judiciaires de poursuites répressives,

Les dommages résultant d’unce guerre, d'une gréve, d'un lock-out, d’une émeute, d’un acte de terrerisme
ou de sabotage, de tous actes de vielence d'inspiration collective, accompagnés ou non de rébellion contre
les autorités,

Les dommages résultant de la présence ou de la dispersion d’annante, de fibres d’amiante ou de produits
contenant de 'amiante, pour autant que ces dommages résultent des propriétés nocives de amiante.

La responsabilité civile des mandataires sociaux de Uentreprise assurée engagée en vertu de la législation
en vigueur en cas de faute de gestion commise par ceux-ci en leur qualité d’administrateur ou de gérant.

Article 7— MONTANTS GARANTIS ET LIMITES D’ENGAGEMENT

7.1

7.4

La Compagnic accorde sa garantie, par sindstre, tant pour le principal que pour les frals et intérées au-dela
des franchises supportées par le prencur d’assurance.

Pour I'indemmie¢ duce en principal, la Compagnic accorde sa garantie 4 concurrence des sommes stipulées
aux condions particulicres.

Dans [e cas ol la garantic stipulée aux conditions particuliéres ne mentionne pas de montant spécifique
pour les dommages immatéricls, ceux-ci sont compris dans les somumes assurées. mais sans exeéder un mon-
tant de 5.000.000 de francs par simistre.

Lorsgue Uentreprise assurée effectue elle-méme la réparation des dommages, I'intervention de la Compagnie
s¢ hmite au prix de revient de ta main-d’ceuvre et des fournitures intervenues dans la réparation.

Tous les dommages imputables au méme événement sont considérés comme formant un seul et méme
sinistre.

Si la Compagnie a limité son engagement par année d’assurance, on entend par cette expression la période
comprise cutre deux ¢chéances annuelles du contrat.

Article 8§ — FRANCHISES

8.1.

8.3.

8.4.

Lors d’un sinistre, e prencur d'assurance conserve 4 sa charge unce participation déterminée aux condi-
nons particubiéres,

Pour les dommages impuzables aux sous-traitants, la franchise s'¢léve & 10% avee un maximum de 100,000
francs sans pouvoir écre inféricure 4 la franchise prévae aux conditions particuliéres.

Pour les dommages résultant du fait intentionnel d’un préposé non-dingeant, prévus a Particle 6.1., la fran-
chise s’éleéve 3 10% avee un maximum de 100.000 francs sans pouvoir &tre inférieure 4 la franchise pré-
vuie aux conditions particuliéres.

La défense des ineéréts des assurés n'est pas prisc en charge dans le cas ol le dommage est inféricur 3 la
franchise. Lorsqu'il est supéricur 4 la franchise, Particle 31 s"applique.




TITREII

CONDITIONS PROPRES A L’ASSURANCE DE RESPONSABILITE CIVILE
APRES LIVRAISON DE PRODUITS OU APRES EXECUTION DE TRAVAUX

B Arnicle 9— OBJET DE 1A GARANTIE

9.1.

9.2,

9.3.

Bases juridiques — Personnes assurées

9.1.1.  La Compagnie assure la responsabilicé civile contractuelle et extra-contractuelle régie par bes dis-
positions des droies belge et érangers et qui peut incomber a assurd en raison de donunages cau-
s¢s A des tiers par des produits apres leur ivraison ou par des travaux aprés leur exécution, dans le
cadre des activités décrites aux conditions particuliéres.

9.1.2.  Le contrat ne couvre pas la responsabilité engagée en labsence de faute en verte de toute légis-
lation ou réglementation autre que celle du 25.2.1991 relative & la responsabibit¢ du fait des pro-
duies défectueux.

9.1.3.  La couverture est acquise dans les hmites des dispositions [égales en matiere de responsabilite civile,
sans que la Compagnie puisse ¢ere tenue 4 une réparation plus ¢tendue résultant d'engagements
particulicrs pris par les assurds.

Dommages garantis

9.2.1. Les dommages corporels et marérels sont couverts.

9.2.2. Les garanies stipulées aux conditions particulieres pour les donimages corporels et matériels sont
¢tendues aux dommages immmatériels conséeuufs,
Les dommages imumatériels consécuafs a des dommages corporels ou matériels non couverts sont
exclus,
Les dommages inunatériels non-conséeutifs sont exclus,

Fait générateur des dommages donnant lien a garantie

Donnent leu d garantie les domtnages ayant pour fait générateur un défaut des produits ou des travaux
mmiputable 3 une errenr, une onussion ou une négligence dans la conception, la tabrication, la transformation,
la préparation ou le condittionnement, la réparation ou entretien, le placement, le montage, Massemblage
o autres operations analogues, Pemballage, étiquetage. ke stockage, Texpedidon, la description, la spé-
citicacion, la préconmsation. les instructions demploi ou les mises ¢n garde,

M Anicde 10— ETENDUE TERRITORIALE

Saut disposition contraire aux conditions particulidres, assurance porte sur Pactivitéd des sicges d'exploitation du
preneur dlassurance ¢rablis en Belgique et couvre les dommages survenus dans le monde entier du fais de cetwe
activirC.

Sauf convennion contraire, sone exclus les dommages qui résultent de produits ou de travaux qui sone i la connais-
sance du preneur dlassurance livrds ou exéeurés hors d'Europe.

WM Anicde 11— PERIODE DE GARANTIE

La garantic du contrat produit ses eftets lorsque le dommage survient pendanc la période o elle est en vigueur.

B Avicle 12— EXCLUSIONS

Sont exclus de la garantic

121

Les donumages causés intentionnellement par un assurd, Toutefors, si Passure fautif n’est ni un organe ni
un prépose dingeant, Ta garantic reste acquise aux assurds autres que le fauaf, sous réserve de la franchise
prévue a larticle 14.3,
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12.60.

12.9.

Les dommages causés par la faute lourde d'un assuré détinie comme suie

12.2.1. un manquement tel aux nonmes de prudence ou de séeurité, aux lois, régles ou usages propres aux
activites assurées de Uentreprise que les conséquences dommageables de ce manquement étaient
— suivant "avis de toute persorme normalement compéeente en la matiére — presque inévitables;
12.2.2. la non-soumission des produitg de Passuré & des tests et contréles préalables suffisants compte tenu

des connaissances acquises sur le plan technigue et scientifique:

12.2.3. lacceptation ot la réalisation d'un produit, d’un travail ou d’un march¢, alers que Vassuré étaie
conscient qu'il ne disposait manifestement ni de la compétence ou de la technique requise, ni des
moyens matériels ou humains approprics, pour exceuter ce produit, ce travail ou ce marché dans
le respect de ses engagements et dans des conditions de séeurité suffisantes pour des tiers;

12.2.4. I'¢tac d'ivresse ou un état analogue causé par l'utilisation de produits autres que des boissons alcoo-

lisées.

La qualification de faute lourde n’est retenue que dans la mesure ob elle est tolérée par e preneur d'assu-
rance, s¢s organcs, scs preposés dirigeants ou par les responsables cechniquus.

Les produits livres affectés d'un défaut et/ou les travaux exceuntés défectucux au sens de Particle 9.3,

Si le produit fivré et/ou le travail exécuté est un élément qui ne peue éere dissocié des autres constituants
d’un ensemble livré ou exéeutd par Passuré, cet ensemble est exclu,

Sans préjudice des dispositions prévues au 31 sont ¢galement exclus:

12.3.1. les frais relatifs au contréle préventif des produits ou travaux totalement ou partiellement défec-
tucux ou présumeés I'ére;

12.3.2. les mesures prises pour rendre inoffensif le produit défectueux, notamiment les frais de recherche
des détenteurs du produit et de mise en garde du public, les frais de retrait et d’examen du pro-
duit avant caus¢ ou ¢tant susceptible de causer un dornmmage;

12.3.3. les frais de détection, de dépose, de repose, de remise en éat, de reprise, de remplacement, de rem-
boursement, de réhabilitation par la publicité des produits ou travaux totalement ou particllement
défectucux ou présumés 1'étre ainst que tous frais similaires,

Les dommages résultant du seut fair que les produits liveés ou les ravaux exéeutés ne remplissent pas les
fonctions ou ne satisfont pas aux besoins auxquels ils sont destinés, notamment ceux consistant en un défauc
de performance, d’efficacité, de durabilité, dadéquation, de qualicé ou de rendement.

Les amendes judiciaires, transactionnelles, administratives ou ¢conomiques, les dommages i caractére puni-
tif o dissuasif (rels que les “punitive damages”™ ou “exemplary damages” de certains droits Strangers), ainsi
que les frais judiciares de poursuites répressives,

Les dommages résultant d’une guerre, d'une gréve, d'un lock-our, d’une émeute, d’un acte de terrorisme
ou de sabotage, de tous actes de violence d'inspiration colleetive, accompagnés ou non de rébellion contre
les autorités.

Les dommages résultant directement ou indirectement de
— la modification du noyau atomique,

— la radivactivite,

— la production de radhations 1onisantes de toure narare,

la manifestation de propriceés nocives de combustibles — ou substances — nucléaires ou de produits —
ou déchets — radioactifs.

Les dommages résultant de la présence ou de la dispersion d’amiante, de fibres d’amiante ou de produits
contenant de Pamiante, pour autant que ces dommages résultent des propriéiés nocives de Pamiance.

La responsabilit¢ civile des mandaraires sociaux de Uentreprise assurée engagée en vertu de la législanon
en vigueur en cas de faute de gestion commise par ceux-ci en leur qualité d'administrateur ou de gérant.

12.10. Les dommages causés par la nocivite des déchets.
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B Aride 13— MONTANTS GARANTIS ET LIMITES D’ENGAGEMENT

13.1. La Compagnie accorde sa garantie. par sinistre et par annce dassurance, tant pour le principal que pour
les frais et intéréts au-deld des franchises supportées par le prencur dassurance.

13.2. Pour I'indenmit¢ due en principal, la Compagnice accorde sa garantic a concurrence des sommes stipulées
aux conditions particuliéres,
Dans le cas ol la garantie stipulée aux conditions particulicres ne mentionne pas de montant spéeifique
pour les dommages immatériels, ceux-ci sont compris dans les sommes assurées, mais sans exceéder un mon-
tant de 5.000.000 de francs par sinistre et par année d'assurance.

13.3. Tous les donnnages. quelle que soit leur nature et quel que soit le nombre de victimes, imputables an méme
fair géndrateur sont considérds cotune formant un seul et méme sinisere.
La limite annuelle de la garantie sappligue aux dommages, imputables ou non au méme fair généraceur,
survenus au cours d'une méme anndée d'assurance; toutefols les dommages impurables au méme faic géné-
rateur sont réputés ftre survenus au cours de 'année dlassurance dans laquelle le premier de ces dommages
Cst sUrvenu.
Par année d'assurance. on entend la période comprise entre deux échéances annuelles du contrat.

B Aricde 14 - FRANCHISES

14.1. Lors d’un sinistre le prencur diassurance conserve d sa charge une parucipation déterninée aux conditions
particuliéres.

14.2. Pour les dommages miputables aux sous-trartants, Ia franchise s'¢léve a TO% avee un maxamum de 100.000)
frares sans pouvoir Stre nféricure 3 la franchise prévue aux conditions partculicres.

14.3, Pour les dommages résultant du fait intentionnel d'un préposé non-dingeant, prévus i Particle 12.1.. 1a
franchise " ¢léve & 10% avec un maximum de 10G.000 francs sans pouveir ére inféreurce A la franchise pre-
vie aux conditions particuliéres.

144, La défense des intéréts des assurés, n'est pas prise en charge dans le cas ot le dommage est intéricur d la
franchise. Lorsqu’il est supCricur i la franchise, Particle 31 s applique.




CONDITIONS COMMUNES AUX ASSURANCES DE RESPONSABILITE
TITREIII  CIVILE EN COURS D’EXPLOITATION ET APRES LIVRAISON DE
PRODUITS OU EXECUTION DE TRAVAUX

RISQUE ASSURE

B Awide 15— DECLARATION DU RISQUE

Le prencur dlassurance a Pobligation de déclarer exactementt lors de la conclusion du contrat toutes les circons-
tances connues de Jui et quil doit raisonnablement considérer comme consticuant pour la Compagnte des ¢lé-
ments d’appréciation du risque.

L'assurance est done limitée d I'égard du prencur d"assurance au risque déerit dans be contrat ou dans ses ave-
nants, sur base de ladite déclaration.

15.1. Lorsque Ia Compagnie constate une onssion eu une mexactitude non intentionnelle dans la déclaration,
elle propose dans le délai d'un mois & comprer du jour ot clie en a eu connaissance. la modification du
contrat avee cffet au jour ot elle a cu connaissance de cette omission ou inexacticude.

Si la Compagnic apporte la preave qu'elle n'avraic en aucun cas assuré le risque, clle peut résilier le contrat
dans le méme délat.

Sila proposition de imodification du contrat est retusée par le preneur diassurance ou si au terme d'un délai
d'un mois & compter de la réception de cette proposition, cette dericre n'est pas acceptée, la Compagnice
peut résilier e contrat dans les 15 jours.

St la Compagnie na pas résilié le contrat ni proposé sa modificadon dans les délais indiqués ci-dessus clle
ne peut plus se prévaloir i avenir des faits qui lui sont connus.

9y
)

Stun dommage survient avant que la modification du contrat ou la résiliation ait pris effee, er que omis-
sion ou la déclaration inexacte ne peut &tre reprochée au prencur dassurance, la Compagnie doit fournir
la prestation convenue,

£3.3. Siun dommage survient avant que Ia modification du conerat ou la résiliation aie pris offet, et que 'omis-
ston ou la déclaration inexacte peur étre reprochée au preneur dassurance, la Compagnie n'est tenue de
fournir sa prestation que selon le rapport entre la prime payée et la prime que le prencur dassurance aurait
dii paver s'i avair régulierement déclaré le risque.
Toutctos, si lors d'un dommage, la Compagnic apporte la preuve qu'elle naurait en aucun cas assuré le
risque done la nacure réetle st révelée par le dommage, sa prestation est linntée av remboursement de Ta
totalit¢ des primes payées.

153.4. Lorsque Lo Compagnie constate une omission ou utie imexactitude intenaonnelle dans la déclaration, qui
I'induit en crreur sur fes éléments d'appréciation du risque, le contrat est nul.
Les primes ¢chues Jusquau moment ot fa Compagnie a cu connaissance de ommssion ou de 'mexact-
tude intentionnelle Tui sont dues,

B Aride 16 — DIMINUTION DU RISQUE

Lorsque, au cours de Pexéeution du contrat d assurance, le risque de survenance d'un dommage a diminué d'une
fagon sensible et durable au point que, i la diminution avait existé av moment de la souscription, la Compagnie
aurait consentt "assurance 4 d'autres condidons, celle-ci est tenue daccorder une diminution de la prime & due
concurrence a partir du jour ob clle a ¢u connaissance de la diminunon du risque.

Si la Compagnic et le prencur d'assurance ne parviennent pas i un accord sur la prime nouvelle dans un délai
d'un mois a compter de la demande de diminuoion formulée par le preneur dassurance. celui-ci peut résilier le
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B Arice 17 - AGGRAVATION DU RISQUE

17.1.

. 17.4.

Le prencur drassurance a Uobligation de déclarer en cours de contrat, dans les mémes conditions que ors
de ta conclusion du contrac, les circonstances nouvelles ou les modifications de circonstances qui sont de
nature 4 entrainer une aggravacon sensible et durable du risque de survenance d'un dommage assuré.

Constituent notamment des ¢léments daggravanion du nsquce

— les restructurations ainsi que les extensions donncées 3 'entreprise. soit par Fexploitation de nouveaux
siéges. soit par Uexercice dactivités nouvelles:

— Turlisation de matériaux, matéricls. procédds ou techniques, qui constimeraient une aggravation des
caractéristiques essengielles des risques:

— la mise sur le marché de nouveaux produits:

— l'ex¢eution d'un chantier en association motientanée.

Lorsque. au cours de I'exéeution du contrat d'assurance, Je risque de survenance d'un dommage s'est aggrave
de telle sorte que si Nageravation avait existé au moment de la souscription, la Compagnie n'aurait
camsenti assurance qu'd d'aurres conditions, clle doit, dans le déla dun mois & compter du jour oi elle
aen connaissance de Paggravation, proposer la modification du contrat avee effet rétroactif au jour de Mg
gr;l\’:ltion.

Si la Compagnic apporte la preave gu'elle n'aurait en aucun cas assuré le risque aggravé, clle peur résilier
le conerat dans le méme délan

Si la proposition de modification du contrat d'assurance est refusée par Ie prencur diassurance ou si, au
terme d'un délai d’un mois a compter de la réception de cette proposition, cette derniére n'est pas accep-
tée, la Compagnie peut résilier le contrar dans les 13 jours.,

Si la Compagnic n'a pas résilié le conerat. wi proposé sa modification dans les délais mdiquds ci-dessus, elle
ne peut plus se prévaloir a Pavenir de Paggravation du risque.

Siun dommage survient avant que la modification du contrat ou la résiliation ait pris effet eesi le prencur
d'assurance a rempli lobligation de déclaration visée & Tarticle 17.1., la Compagnie est tenue deftectuer
la prestation convenuc.

Si un domtmage survient ot que le prencur dhassurance n'a pas remph Vobligation visée 3 Partiele 171,

— la Compagnic est tenue d'effecuer la prestation convenue lorsque le détaut de déclaration ne peut étre
reproché au preneur:

— la Compagme n'est tenue d'effectuer sa prestation que selon le rapport entre la prime pavée et la prime
que le prencur aurait dit payer si laggravation avait ¢t¢ prise en considération, lorsque le défauc de décla-
ration peut ¢tre reprochd¢ au preneur,

Toutefois, si la Compagnic apporte la preuve quielle naurair en aucun cas assure le risque aggrave, sa pres-

ration en cas de dommage est nece au remboursement de la torahité des primes pavees.

Si le prencur dassurance a agi dans une intention frauduleuse. la Compagnic peurt refuser sa garantic.
Les primies cchues jusqu'au moment ot la Compagnie a cu conmaissance de la fraude tui sone dues a titre
de dommages ot meéréts,

PRIME

B Asicde 18— PAIEMENT

Les primes sont gquerables. Elles sant pavables 4 la présentation du relevé de prine ou 3 la récepuon d'un avis
d'¢échéance. A défauc d'ére fait dircctement a la Compagnice, st libératotre e paiement de la prime fait au pro-
ducteur dassurance porteur du releve de prime ¢rabli par la Compagnie ou qui intervient lors de b conclusion
ou lors de lexéeunion du contrat,

La prime annucelle ne peut étre inféricure 4 la somme des minimues indigués aux conditions particulicres.
Tous trais, impdts et charges érablis ou & établir du chet du présent contrar, incoanbent au prenreur dassurance.




B Aricle 19— MODALITES DE CALCUL

Les primes peuvent étre :

9.1,

19.2.

fortattares, cCest-d-dire fixées i la conclusion du contrat et payables par anticipation 3 I'échéance indiquée
aux conditions parsiculiéres;

payables & terme échu sur la base des éléments repris aux conditions particuliéres. tels que le chiffre d’af-
faires, les rémundrations. ..

Dans ce cas :

19.2.1.

19.2.3.

19.2.5.

le prencur diassurance verse, en exéeution des dispositions prévues aux conditions particuliéres,
une avance payable par anticipation chaque année ou par fractions semestrielles ou trimestrielles,
A valoir sur la prime définttive caleulée apres Pexpiration de 'exercice; a la souscription du
contrat, le montant de avance est égal au montant estimé de la premiére prime annuelle; il est
ensuite aligné au fur et & mesure de éabhssement des décompres, sur le montant de la derniére
prime définitive échue.

A la fin de chaque période convenue

= e preneur diassurance ou son mandataire fournit i la Compagnie les éléments nécessaires au
caleul de la prime en complérant et en lui renvoyant dans les 15 jours le formulaire de décla-
ration qu'elle lul a adressé A cette fin;

— la Compagnic ¢tablic le décompte en déduisant, le cas échéant, le montant des avances pergues;

— le defaut de renvoi du formulaire de déclaradion nécessaire au caleul de la prime dans les 15 jours
de 'enver du rappel recommandé de la Compagnie entraine I'éaablissement d'un décompre d'of-
fice sur la base des chiffres de la déclaration précédente ou, $71 s"agit du premier décompte. des
chiffres commumqués a la conclusion du contrat, majorés, dans I'un et Pautre cas, de 50%.
Ce décompre d'office se fera sans préjudice du droie de la Compagnie d'exiger la déclaration
ou d’obrenir le paicment sur la base des rémunérations réetles afin de régulariser le compie du
prencur dlassurance.

Sila prime ou une partie de celle-ci est calculée en foncton des rémunérations, le chiffre 3 décla-
rer est constitud par le montant des rémundéracions brutes allouées par le preneur d'assurance aux
personnes occupdes dans entreprise et, en outre, dans le cas ot des tiers auratent préte du per-
somnel au prencur d'assurance, par le montant des rémunérations bruces allouces & ce personnel.
Le montant des factures des sous-traitants relanf a la prestation de a main-d’auvre est ajouté anx
rémunérations i concurrence de 75%.

Par rémunération, il faut entendre la somme des avantages en espéees et en nature dont les per-
sonnes occupdées dans entreprise bénéticient en vertu des contrats qui les lient au prerreur d'as-
surance ou. le cas échéant, & des tiers @ salaires. appointements, pécules de vacances, gratifications,
participations aux bénefices, commissions, pourboires, gratuité de la nourriture, du logement, du
chauftage, de I'éelairage. rémunération des jours férics, etc...

La rémunération ne peut en avcun cas étre inféricure & la rémundération mensuclle moyenne mini-
mum garantic o 4 celle tixée par la convention collective conclue aw niveau de Uentreprise ou
par la convention collective conclue au Conseil National du eravail, en comnussion et sous-com-
mission, paritaire ou en tout autre organe paritaire, rendue obligatoire ou non par un Arrété Roval.
Les somrmes attribuces aux ouvriers  titre de pécules et allocations complémentaires de vacances,
de méme que tontes sommes, constitutives du salaire, mais non pavées directement par employeur,
telles Ies primes de fidéhied, ne doivent toutefols pas étre mentionnées sur le formulaire de décla-
ration : la Compagnie leur substitue un montant déterminé fortaitairement sur la base des salaires
déclarés, et correspondant a tout ou partie de ces sommes.

I*our les entreprises occupant au maximum I'équivalent de 10 travailleurs a temps plein, il est ajoutd
au monmant des rémunérations déclarées une fois le plafond annuel prévu par la [égislation en
matiére daccidents du travail pour la période d'assurance considérée.

Sila prime ou une partic de celle-ci est caleulée en fonction du chiffre d'affaires, le chiffre a décla-
rer est constitud, sauf convention contraire, par le moneane toeal des factures, toutes taxes com-
prises, refatives aux produiss liveés ou aux travaux exéeutés pendant la péniode d’assurance consi-
dérde.
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B Awice 20— PRISE D’EFFET DE LA GARANTIE

La garantic ne prend effer gu'aprés signature du contrat et paiement :
— soit de la premidre prime, s elle est forfattaire;
— soit de la premicre avance s1 la prime est payable a terme échu.

B Anice 21— NON-PAIEMENT DE LA PRIME

21.1.

12
—_
[

21.6.

Le défaut de paiement d'une prime & I'é¢chéance donne licu @ la suspension de la garantie ou & la résilia-
tion du conrrar, moyennant mise en demeure du preneur dassurance,

La mise en demeure est taite soit par exploit d'huissier, soit par lettre recommandée 4 la poste. Elle com-
porte somumatien de paver la prime dans un délat de 15 jours 3 comprer du lendemain de Ja ssgmfication
ou du dépdt de la lettre recommandée a la poste.

La suspension ou la résiliation n'a d'effer qu'a expiradon du déla de 15 jours ¢ités 3 Narvicle 21.2,

L'envoi du rappel recommand¢ rend exigible des intérées de retard courant de plein droit et sans mtise en
demeure d partr du 31eme Jour suivant la date de Pérablissement du redeve de prime.
Les intéréts de retard sont caleulés au taux des intérdées [egaux.

En cas de suspension de la garantie, le paiement par le prencur dassurance des primes échues, augmen-
eées 1l v a heu des inérdes, met fin i cette suspension,

Lorsque la Compagnice a suspendu son obligation de garande, clle peue résilier le contrart, si elle s'en est
réserve la faculee dans la mise en demieure qui a ¢té adressée au prencur d’assurance.

Dans ce cas, la résiliadion prend effec a 'expiration d'un délai de 15 jours & compeer du Ter jour de la sus-
pension.

Sifa Compagnic ne s'est pas réservé la faculeé de résilier le contrat dans la mise en demeure, la résiliation
ne pourr interventir gue moyennant une nouvelle sommacion faite conformément au point 21.2. ci-avant.

La suspension de la garantic ne porte pas attemte au droit de Ia Compagnie de réclamer les primes venane
uleéricurement a échéance, movennanc fa mise ¢n demeure du prencur d'assurance comme prévu a ar-
ticle 21.2.

Le droit de la Compagnie est toutefors limite aux prunes affcrentes 3 deux années conséeutives.

B Article 22 - CONTROLE

La Compagnic se réserve le droit de vérifier fes déctarations du prencur d'assurance. A cet effer, tous livres de
comptatnlité ou aucres documents pouvant servir i contréler ces déclarations doivent &ore A la disposition de 1a
Compagnic ou de ses délégués.

B Anicde 23 - REVISION

En cas de majoration du tanif, Ia Compagnie aura le droir de rajuster [a prime avee effet 4 la prochaine échéance.
Au regu de Tavis de magoration, le prencur dassurance aura cependant la facultd, durane 30 jours, de résilier le
contrat.

1
T
1




DUREE ET RESILIATION DU CONTRAT

B Arice 24— DUREE

Le contrat est conclu pour la durce fixée aux condivons particuliéres.

Sauf s1'une des parties s’y oppose par lettre recommandée déposée A la poste., par exploit d huissier ou par remise
de la lettre de résiliation contre réedpissé au moins trols moids avant larrivée du terme du contrat, celui-ci est
reconduit tacitement pour des périodes égales 3 la premicre, fraction d'année exclue.

B Arice 25— SITUATIONS PARTICULIERES

25.1.

[
[*1
=

I
[
N
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En cas de cession ou dapport, a titre granuit ou onéreux, en cas de rapstere d'activités, en tout ou en par-
tie, en cas d'absorption, transformation. fusion, dissolution ou liquidation, le prencur d'assurance s’oblige
a faire contimuer ke contrav par ses successeurs,

En cas de manquement i cette obligation, la Compagnie peut exiger du prencur d'assurance, outre les
primes ¢chues, une indenmnieé ¢gale 4 la prime annuelle due pour le dernier exercice. Néanmoins, la
Compagnic peut refuser le successeur et résilier le contrat. Dans ce cas, U'indemnicé n}cmiom]éc ci-avant
n'est pas due.

En cas de transmission, i la suite du déeds du prencur d'assurance, de 'ingérée assuré, les droits et obliga-
vons nés du contrat d assurance sont transmis au nouveau aeulaire de cer mtérée.

Toutefois le nouwveaun titulaire de Mineérét assuré et la Compagnie peuvent notifier la résiliation du contrat;
le premier par letere recommandée A la poste dans les trots mois et quarance jours du déeés, la Compagnie
dans les trois mois du jour on clle a eu connaissance du décds.

En cas de faillice du prencur dassurance, e contrar subsiste au profic de I masse des créanciers qui
devient débitrice envers la Compagnic du montant des primes & ¢choir a partir de la déclaration de la fillite.
La Compagnie et le curateur de la faillite ont néammoins le droir de résilier le contrar. Tourefois, la rési-
liation du contrat par la Compagnie ne peut se faire au plus tot que trois mois aprés la déclaratton de la
faillice, randis que le curateur de la faillite ne peut résdier le contrat que dans les trois mots qui suivent la
déclaracion de la faillice.

Ea cas de concordat judiciaire par abandon d’actit du prencur dlassurance, Passurance subsiste au profit
de Ta masse des eréanciers anssi longremyps quo les biens composant Pactif n’one pas ¢t¢ entiérement réa-
lisés par le liquidateur. Celui-ci ¢ la Compagmie peuvent toutefois metere fin de conmmun accord au comrat
dassurance.

La prite est payée par le liquidateur et fait partic des débours prélevés par privilege sur les sonmnes i répar-
tir entre es créanciers.

En cas de disparidon de Pexploitation désignée ou de cessation défivddive de ses acuvitds, déclaration cerire
doit en étre faite & la Compagnic et le contrat prend fin de plein drote.

B Aricle 26 — RESILIATION

26.1.

26.2.

Toute nonfication de résifianon se fan soit par lettre recommandée  la poste. soit par exploit d huissier
ou par remise de la lerre de résiliation contre réedpissce.

Sauflorsqu'it en est dispos¢ autrement dans le contrat, la résiliation n'a d'effet qu'a lexpiration d'un déla
d'un mois @ compter du lendemain du dépdn de la lerrre recommandée a la poste, de T signification ou
de Ta date du récepissé.

Lorsque le contrat est résilié, les primes payces afférentes i la périvde dassurance postéricure 4 la date de
prise deffer do la résiliation sont remboursées dans un délai de 15 jours a comprer de la prise d’effer de la
résthation.

En cas de résiliation particlle ou de toute autre diminution des prestations dassurance, cette disposition
ne sTapplique qu'a la partic des primes correspondant a cette diminution et dans la mesure de celle-ci.
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26.3.

Le preneur d'assurance peut restlier le contrat

26.3.1. en cas de diminutien du risque dans les conditions énonedes & Tarticle 16:
26.3.2, en cas de majoration de tant dans les conditions cnoneées A Parnele 23
La Compagnic peut résilier le contrat

26.4. 1. aprés la survenance d'un sinisere, au plus card un mois apres le paienent ou le refus de paiement
de U'indemnité;

26.4.2. en cas d'omission ou d'inexacticude non intentionnelle dans la déclaration du risque a la conclu-
sion du contrat dans les conditions prévues i larticle 15:

26.4.3. en cas daggravation sensible et durable du risque de survenance de I'événement assur¢ dans les
conditions prévues i Iarticle 17;

26.4.4. dans tous les cas de changement de prencur dassurance visés a article 25;

26.4.3. lorsque le prencur dassurance reste en défaut de paiement de primes. surprumes ou accessoires
conformément a Iarticle 21:

26.4.6. en cas de défaut de renvol du formulaire de déclaration néeessaire au caleul de la prime ou de défaat
26.4.7. en cas de refus du preneur d'assurance de prendre les mesures de prévention des sinistres jugées
indispensables par la Compagnic:

26.4.8, en cas de meodification apportée aux droits belge ou étrangers et pouvanc aftecter I'étendue de la
garantic.

SINISTRES

Article 27 — OBLIGATIONS DE 1’ASSURE

27.1.

27.2.

27.0.

Lassuré doit déclarer tout sinistre a la Compagnic, dés que possible erau plus tard dans les 8 jours des faits.

L assuré doir fourmr sans retard 3 la Compagnie tous renseignements uciles ot répondre aux demandes gui
lui sont faites pour déterminer les circonstances et fixer I'érendue du simistre,

Lassuré doit prendre toutes mesures raisonnables pour prévenir et atrénuer les conséquences du sinisere.

S Passuré ne remplit pas une des obligations prévucs aux arnicles 27.1.4 27.3. co qu'il en résulee un pre-
judice pour la Compagnie, celle-cia le droit de prétendre & une réduction de sa prestation, i concurrence
du préjudice gquelle a subi,

Si. dans une intention frauduleuse, Nassuré n'a pas exéeutd les obligations en question, la Compagnic peut
décliner sa garantie.

Lomsque le prencur d assurance ou I'assuré a manqué A I'une des obligations nées de la survenance du sinistre,
dans Uintention de tromper fa Compagnice, et que celle-ci résihe le contrat, Lo résihanon prend effer lors
de sa nonfication.

Tourt acte judiciaire ou extra-judiciaire reladf a un sinistre doit ¢tre transimis a la Compagnie, dés sa noti-
fication, sa signification ou sa remise 3 Iassurd, sous peine, en cas de négligence, de tous dommages ot ineé-

rées dus i la Compagnie en réparation du préjudice qu'elle a subi.

L'assuré doit comparaitre aux audiences et se soumettre aux mesures dinstrucnion ordonnées par le tri-
bunal.
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Lorsque par négligence, Fassurd ne comparait pas ou ne se soumet pas  une mesure ordonnée par le tri-
bunal, il doir réparer le préjudice subi par la Compagnice.

27.7. Lassurt doit s'abstenir de toute reconnaissance de responsabihié, de tonte transaction, de tour pmiement
ol promusse de palement.
Laveu de lu matérialité d'un fait o la prise en charge par Uassuré des premiers secours pécuniaires et des
soirs médicaux mmédiats ne peuvent consticuer une cause de refus de garantie,
L'indemnisation ou la promesse d'indemnisation de la personne 1ésée faite par Passur¢ sans Uaccord de la \
Compagnic n'est pas opposable 4 cette dernicre.

B Aricde 28 — DIRECTION DU LITIGE

A partir du moment o la garantic de la Compagnic est due. et pour autant quil y soit fait appel, celle-ci a 'obli-
gation de prendre fait et cause pour Passurd dans les limices de la garantie.

En cc qui concerne kes eéréts civils et dans la mesure o les intéréts de la Compagnie et de IMassuré coincident,
la Compagnic a le droit de combatere, A la place de Tassuré, la réclamarion de la personne Iésée. Elle peut indem-
niser cette dernitre $7il y a lien.

Cos interventions de la Compagnic n'impliquent avcune reconnaissance de responsabilité dans le chef de Ias-
sur¢ ot ne peuvent lui causer préjudice.

B Aricle 29 - PREVENTION ET CONTROLE

Le preneur dassurance est tenu d'admettre dans son entreprise les experts et inspecteurs chargés par la Compagnie
d’examiner les mesures de prévention des sinistres ainsi que leurs causes et circonstances. Sous peine de
déchéance, le prencur dlassurance doit prendre toutes les mesures de prévention de sinistres imposées par la
Compagnic.

B Anice 30— SUBROGATION

La Compagnie est subrogée. & concurrence du montant de Uindemniré payée. dans les droits et actions de L'as-
surd contre les tiers responsables du dommage.

Si, par le fait de Iassuré, la subrogation ne peut plus produire ses effers en faveur de la Compagnie, celle-ci peut
Iui réclaner la restiturion de indemnité versée dans la mesure du préjudice subi.

B Aricde 31 — FRAIS ET INTERETS :

Les frais de sauvetage, les intéréts afférents a Uindemmnité due en principal et les frais afférents aux actions civiles
ainsi que les honoraires et les frais des avocats ot des experts sont intégralement a charge de la Compagnie pour
autant que leur total ot celui de Nindemnité due en principal ne dépassent pas, par prencur d’assurance et par
simistre la sonune totale assurce.

Au-dela de la somme totale assurée, Jes frans de sauvetage d une pare et les intéréts, frais et honoraires d'autre part
sont litnieés a :

—~ 20 millions de franes lorsque la somme totale assurée est inféricure ou ¢gale & 100 millions de francs;

— 20 millions de francs plus 20 p.c. de a partic de la sonimie totale assurée comprise entre 100 et 504 millions
de francs;

— 100 millions de francs plus 10 p.c. de la partie de la sonune totale assurée qui excéde 500 millions de francs,
avee unn maximum de 400 millions de francs.

Ces montants sont lics a Iévolution de Uindice des prix i la consommation, U'indice de base érant celui de
novembre 1992, soit 113.77 (base 1988 = 100).
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Les frais et intéréts visés a I'alinéa 1 sont a charge de la Compagnie dans la mesure on ils se rapportent exclusi-
vement 4 des prestations assurées par Ie présent contrat. La Compagnie n'est dés lors pas tenue des frais et inté-
réts qui se rapportent i des prestations non assurées.

ils n'incombent a la Compagnie que dans la proportion de son engagement. La proportion des engagements res-
pectifs de la Compagnie et de 'assuré & loccasion d'un sinistre pouvant donner hieu 3 application du présent
contrat est déternunée par le pourcentage de la part de chacun dans I'évaluation du monrane total en jeu.

En ce qui concerne les frais de sauverage, assuré s'engage 4 informeer dés que possible la Compagnic des mesures
quila prism

Il est précisé, pour autant que de besoin, que restent d charge de Passuré les frais découlant des mesures tendant
a prévenir un sinistre en Pabsence de danger imminent ou lorsque le dans_,er imminent est écarté.

Si l'urgence et la situation de danger immminent sont dues au fait que Passuré n'a pas pris en temps unle les mesures
de prévention qui lui incombent nonnalement, les frals ainsi engagés ne seront pas considérés comme des frais
de sauvetage 4 charge de la Compagnice.

M Aricle 32 — DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX PERSONNES PHYSIQUES

Dans le cas ol le prencur dlassurance est une personne physique
le contrat est régi par la lor belge;

— tout probléme relatif & un contrat peut étre soumis par le preneur d'assurance i la Compagnie par l'entremise
de ses intermédiaires habitucls. 81 le prencur d'assurance estime ne pas aveir obtenu la solution adéquarte, il
peut sadresser a 'Ombudsman de 'Union Professionnelle des Entreprises d'Assurances (U.P.E.A)), square de
Meeis, 29 3 1040 Bruxelles ou encore 3 'Office de Contrdle des Assurances (O.C.AL), avenue de Cortenbergh
61 2 1040 Bruxcelles sans préjudice de la possibilité de demander 'intervenuon de la justice;

— Tarticle 32 ¢se également applicable an oere [V,
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TITREIV PROTECTION JURIDIQUE

A la demande du preneur drassurance, la Compagnie peut octroyer une garantie de Protection Juridique.

B Aricde 1— OBJET DE LA GARANTIE

1.1, La Compagnic assume sur le plan pénal la défense d'un assuré lorsque, i I'occasion d'un sinistre couvert
par assurance Responsabilité Civile en cours d'explottation, il est poursuivi du chef

— d'infraction aux lois et réglements;
— d'homicide ou de blessures involontares,

La Compagnie exerce ¢galement le recours contre un tiers dont la responsabilieé civile extra-contracwuelle
est engagée, pour obtenir l'indemnisation :

— des donumages corporels encourus pas un assuré au cours de ses activités professionnelles dans 'enere-
prise assurce:

— des dommages marriels cawsés aux biens affectés 3 exploitation de Ientreprise, ainsi que des dommages
immatériels qui en sont la conséquence.

La Compagnic n'exercera le recours pour obienir Iindemnisation de dommages immacériels qui ne sont

pas la conséquence de dommages corporels ou maténiels que dans le cas ot les assurés auraient béndéficié

de Tassurance Responsabilite Civile en cours d’exploitation 8’ils avaient cux-mémes causé ces dommages.

1.3, En cas de dommages causés ou subis par des véhicules automoteurs ou par des engins mobiles de chan-
trer ou de levage couverts, tant pour le risque “exploitation” que pour le risque “circulation™, dans le cadre
de l'assurance Responsabilied Civile qui fait 'objet du Titre 1 du présent contrat, la Compagnie sera tenue
d’accorder sa garantic.

St par contre, le risque “circulation™ est couvert par un contrat d'assurance distinet, et le nsque “exploi-
tation” par le présent contrat, la Compagnic n"accordera sa garantie que si au moment du sinistre, les assu-
rés se trouvaient dans les conditions requises pour béneficier de Iassurance Responsabilité Civile qui faic

I'objet du Titre | du présent contrat s'ils avaient cux-mémes causé un dommage i un tiers.
1.4, La défense pénale e sera pas assumiée ni les recours exereés

— en cas de litige entre personnes dont Ia responsabilité civile est couverte par le présent contrat;

— en cas de dommages relevant de la Responsabilite Civile aprés livraison de produits ou aprés exéeu-
non de ravaux.

La Compagnie peut refuser d'exercer le recours 5711 résulte des renseignements recueillis que le vers. dome

la responsabilité est mise en cause. est insolvable.

B Article 2 — PERSONNES ASSUREES

O la qualice dassurds

b) le preneur diassurance:

2) les membres de la tamille du prencur dassurance habitant sous son toit et occupés dans U'entreprise assurde;
3) les associds, gérants et admimstrateurs du preneur dlassurance.

B Article 3— MONTANT GARANTI

La Compagnic prend en charge par sinisere les frais de toutes démarches, enquétes et expertises ainsi que les hono-
raires et les frais de procédure jusqu'd concurrence des sommies stipulées aux conditions particulieres.

Nc sont pas a charge de la Compagnie les transactions avee le Mmistére Public, les amendes judiciaires, tran-
sactionnelles, administrattves ou ¢conomiques ainsi que les frals de jusdice en mati¢re répressive.
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B Aricle 4 — DUREE

L'assurance ProtuctinnJuridiqnc est conclue pour une durée d'un an,

Saufsi 'une des parties s’y oppose par lettre recommandeée dgpmcc ala poste, par exploit d’huissicr ou par remise
de la lettre de résibiation contre récdpissé au moins trois mois avant Parrivée du terme du contrat, celui-ci est
reconduir acitement pour des périodes égales 3 la premicre. traction d'annde exclue.

B Awide 53— LIBRE CHOIX DE L’EXPERT

L assuré a la libert¢ de choisir I'expert, en cas d’expertise effectuce en Belgique., Cet expert doit étre choisi parnn
ceux domiciliés dans la provinee ol expertise doit étre effectuce et assurd s'engage a en communiquer le nom
i la Compagnic. Si lassuré le demande, la Compagnie peut le conseiller dans son choix.

B Aricde 6 — LIBRE CHOIX DE L'AVOCAT

Lassuré a la liberté de choisir un avocat ou. dans la mesure o la lot applicable 4 In procédure e permet, toute

autre personne avant les qualifications requises pour la défense de ses intéréts

1) en cas de poursuites pénales;

2) lorsque, un recours ne trouvant pas de solution mmable. une procédure judiciaire ou administrative doit érre
engagle;

3) chaque fois que surgic un contlit d'intéréts entre Nassuré et ly Compagnice: dans ce cas, celle-ci invite son assuré
a faire usage de son choix,

La liberté de choisir de Fassuré s’exerce méme en cas de procédure engagée a Véranger,

Si lassuré e demande. la Compagme peut le conseiller dans son choix,

En vuce de bénéficier de la prise en charge des frais et honoraires, Passurd s’engage — sauf urgence jusufice — 3
communiquer le nom de son avocat & la Compagnic et A Pavertir de la mise en ceuvre et du suivi de ladite pro-
cédure.

Liassuré¢ exerce la direction de la procédure.

Si Tassuréd décide de changer d'avocat en cours de proctédure, la Compagnie ne prendra en charge que les frais
et honoraires qui auraient résulté de Nntervention dun seul avocat,

STl s agic d'une procédure engagée en Belgique et que Passuré choisic un avocat 3 étranger, la Compagnie limi-
tera le remboursement des frais de déplacement de cer avocar d ce qu'elle aurait dd normalement paver st las-
surd avair choisi un avocat en Belgique.

B Arnicle 7— CONSULTATION D'UN AVOCAT
EN CAS DE DIVERGENCE D’OPINION

En cas de dlvm;mu d’opinion entre Fassuré et la Compagnic quant a atotude 3 adoprer pour régler le sintstre
couvert, ¢t nprcx notification par la Compagnic de son point de vue ou de son refus de suivre la thése de Tas-
suré, celle-ci invite son assurd — sans préjudice pour ce dernier de la possibilicd d'engager une procédure judi-
claire — & consulter un avocar de son choix.

1) Si avocat consulté confirme la position de la Compagme celle-ct rembourse 4 Nassuré la moitd des
trais et honoraires de la consultation dans le cadre de sa garanae.

2) §i, contre ’avis de ’avocat consulté, I’assuré engage a ses frais une procédure ¢t obtient un meillenr
résultat que celui quil aurait obtenu 1l avait accepté le point de vue de la Compagnie, la Compagnic est tenue
de fournir sa garantie et de rembourser les frais de la consultation qui seraient restés 4 chanze de Passuré,

3) Si I’'avocat consulté confirme la these de Passuré, la Compagnice est tenue de fournir sa garante, quelle
que soic Uissue de la procédure engagée, y compris les frais er honoraires de la consultation.
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